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Za zlo naj odgovarja tisti
ki ga je tudi res zakrivil

Nisem kriv, ¢e sem Slove-
nec.

Pa tudi posebnih zaslug za
to nimam.

Lahko bi bil v tem trenutku
Sovjet v Afganistanu ali pa
Palestinec v Sidonu, morda
Sved ali pa *tudi Slovenec v
Celju.

Na nikogar nisem naslovil
kolkovane prosnje za pridobi-
tev slovenstva. In vendar no-
sim vse njegove posledice.

Biti Slovenec mi zato ne
predstavija posebne vredno-
te. Dalo mi je dologene zna-
Gilnosti, kot so jezik, mislje-
nje. kultura, doloc¢ilo mi je bi-
valno toéko, prijatelje, znan-
ce. In morda se kaj.

Toda vse to ima tudi An-
glez. Morda malo drugaéno,

a ima. Pa tudi Urugvajec in
Irec. Pa Indijec, Hrvat, Jakut
itd.

Vsi imamo to, vsak svoje.

Biti Slovenec mi zato ne
provzroca niti posebnega po-
nosa, pa tudi ne obZalovanja.
Tu sem in tak sem.

Prav zato mi delitev sveta
po liniji narodnosti, ver,
drzav, plemen in kdo ve 5e Ce-
sa vsega, ne seze posebno
globoko v duso. Blizji so mi
ogroZeni, zatirani, preganja-
ni, kajti vsa ta zla sem obcu-
til, in jih $e ob&utim kot ¢lan
majhne, zatirane skupnosti.
Blizu so mi vsi, ki dozivljajo
krivice.

Gnev, ki sem ga obcutil ob
klavskem podvigu v Satili in
Sabri, kjer so ob svetlobi ra-

ket arogantnih bojnih bratcev
Sarona in Begina ugaSale v
grozi razprte ocCi palestinskih
otrok, zensk, starcev, bolni-
kov in so potoki krvi odtekali
med ruSevinami tega, kar je
ostalo za bombami in tanki z
Davidovo zvezdo, je bil zato
tak, kot da bi bilo vse to na-
menjemo temu, kar sem in
kjer zivim. Vsak pokol, vsaka
tragedija in krivica me opre-
deli.

Vsemu temu se je treba u-
preti. Smrt ne more biti uza-
konjeno merilo za nobeno
vrednoto Zivljenja. Propoved-
nike smrti je treba poiskati,
izpostaviti, iznic¢iti. Toda izni-
¢iti je treba tistega, ki je za
te mrakobne parade smrti
res kriv. Ni mogoce ugotavlja-

Del male risponda
chi ne é il vero colpevole

Non ¢ colpa mia se sono
sloveno.

Non ne ho nemmeno alcun
merito.

In quest'istante polrei es-
sere un sovietico nell’Afga
nistan o un palestinese a
Sidon, forse wuno svedese,
oppure uno sloveno a Celje.

Non ho presentato alcuna
domanda su carta bollata, a
nessuno, per farmi assegna-
re la slovenita. Eppure ne
subisco tutte le conseguenze.

Essere sloveno percio per
me non ha alcun valore par
ticolare. Mi ha fornito del-
le caratteristiche come la
lingua, la mentalita, la cultu
ra; ha deierminato il luogo
dove vivo, i miei amici, i €o-
noscenti. E forse qualcos’al
(ro ancora.

Ma lo stesso puo dire un
inglese. Forse per lui e un
po’ diverso, ma non molto.
Questo vale anche per un
uruguayano e un irlandese,
come pure per un indiano,
un croato, un jakuto, ecc.

Ognuno  possiede  tutto
guesto, ognuno in maniera
diversa.

Essere sloveno percio per
me non rappresenta alcun
motivo di particolare orgo-
glio, ma nemmeno di rim-
pianto. Eccomi, sono qui e
sono fatto cost.

Proprio per questo moti
vo il dividere il mondo in
nazionalita, religioni, razze o
altro non mi tocca in modo
particolare. Sento piit vicini
gli oppressi ed | perseguita-
ti, poiché ho sperimentato
sulla propria pelle, come ap-
partenente ad una piccola
ed oppressa comunita, tutle

queste sofferenze.

Tutti quelli che sono vitti-
me di ingiustizie sono vicini
al mio cuore,

Il ribrezzo che ha suscita-
to in me il massacro di Cha-
tila e Sabra, dove alla luce
dei razzi dei fratellini arro-
ganti Beghin e Sharon si
spegneva per sempre la vita
negli occhi sbarrati per il
terrore dei bambini e donne
palestinesi, dei vecchi e ma-
lati, e dove i ruscelli di san-
gue scorrevano tra le rovine
di quello che rimaneva dopo
le bombe ed i carri armati
contrassegnati con la stella
di David, era percio tale, co-
me se [ullo queslo fossc de-
stinato a me stesso. Ogni
massacro, ogni tragedia, ogni
ingiustizia determina in me
la piit assoluta condanna.

Ci si deve pur ribellare.
La morte non puod venir
presa in considerazione co-
me misura per certi valori di
vita. Quelli che propagano tali
idee devono venir ricercati,
annientati.

Ma si deve colpire colui
che in realta ¢é il solo respon-
sabile della macabra parata
di morte. Non si puo pero
accertare i colpevoli a me
moria, alla leggera. Non si
puo addossare la colpa ad
un innocente. Non solo cosi
non si risolve niente, anzi,
non si fa altro che propaga-
re il male.

Il massacro di Beirut ha
suscitato motivato sdegno
nel mondo intero. Ma non
si puo addossare la colpa a
tutti coloro che portano il
nome di ebreo o israeliano.
1l manifestarsi dell’antisemi

tismo in Italia ed altrove in
Europa, dopo i fatti di Bei-
rut, puo diventare un pre-

cedente pericoloso.
Mezzo secolo fa lU'Europa
(Continua a pag. 2)

ti krivcev poprek in na pamet.
Ni mogoce naprtiti krivde ne-
dolznemu. S tem ne le ne
reSujemo nicesar, ampak zlo
SIrimo.

Bejrutski pokol, je naletel
na upraviceno ogorcéenje vse-
ga sveta. Ni pa mogoce kriv-
de zanj naprtiti vsem, ki no-
sijo ime Jud, Zid, lzraelec.
Pojavi antisemitizma v Italiji
in ponekod drugod v Evropi,
po bejrutskih dogodkih, so
lahko nevaren precedens.
Pred pol stoletja je Evropa
spoznala tragiéno plat proti-
semitizma. Za njim smo prisli
na vrsto Slovani. In industrija
smrti bi se gotovo nadalje-
vala, ce bi nacistitne horde
Se naprej obvladovale svet.

Satila in Sabra sta pretre-
sli ves svet, tudi Izraelce in
zidovske skupnosti v diaspo-
ri. Mnogi Zidje so v tem tre-
nutku  blizji  zmrcvarjenim
truplom palestinskih begun-
cev v bejrutskih skupnih gro-
biscih, kot pa svojemu pred-
sedniku Beginu in njegovemu
vojaku Saronu.

Ti lzraelci in ti Zidje so mi
enako blizu, kot Palestinci.
Ljudi pa¢ ne morem deliti po
njihovi narodnosti, ampak po
tem, kaksni so kot ljudje. Za-
to raznih «anti» ne maram.

Nobenih.

BOJAN PAVLETIC

Trgatev se je koncala. Letos je bilo polno dobre kapljice za stiskanje -

Pocascen nas pesnik in
glasbenik Rinaldo Luscak

U nedeljo 26. septembra
je bla na briegu Sv. Matija
nad Hostnem tradicionalna
Sagra. GrmiSko drustvo Re-
¢an je pomislilo, da bi bluo
lepuo, ée bi za to parloznost

zione degli impianti e del

locali,

GRAVE ATTACCO ALL’OCCUPAZIONE

L'ltalcementi, che ha gia chiuso tre stabilimenti su trentanove, ha richiesto la
Cassa Integrazione per altri quattro, tra cui quello di Cividale.

Ha richiesto la Cassa integrazione guadagno per 59 operai, sui 117 che sono
occupati nello stabilimento di Cividale.

Non & difficile individuare in questo fatto il primo passo per chiudere definiti-
vamente lo stabilimento stesso, o perlomeno ridimensionarlo.

La richiesta dell'azienda &, secondo il C. di F., del tutto ingiustificata in quanto,
sia sul piano produttivo che rispetto al mercato, la situazione dello stabilimento &
positiva come si puo rilevare dal comunicato stampa dello stesso consiglio di Fab-
brica, che riportiamo per intero:

«|l Consiglio di Fabbrica dell'lTALCEMENTI di CIVIDALE, a seguito dell'inaspet-
tata richiesta aziendale di porre n. 59 lavoratori in Cassa integrazione guadagni, si &
riunito congiuntamente alla F.L.C. comprensoriale in seduta straordinaria in data
23. 9. c.a. al fine di esaminare la situazione.

Il C. di F. dopo ampia verifica, rileva |'andamento positivo delia
Cividalese rispetto agli altri sabilimenti, gli ultimi dati danno un aumento delle
vendite del 12%, la richiesta di prestazioni straordinarie ai lavoratori & frequente,
inoltre la Direzione ha appaltato vari lavori a quattro ditte esterne.

La giacenza del prodotto finito & del tutto normale.

Il C. di F. registrando I'attuale situazione favorevole ha deliberato di non acco-
gliere la richiesta aziendale, precisandoche se nei programmi del Gruppo a livello
nazionale fosse necessario la riduzione della produzione, i dipendenti degli stabili-
menti di Cividale possono essere occupati integralmente per interventi di sistema-

riordino della Cava».

Molti lavoratori dello stabilimento sono residenti nelle valli, e la loro messa in
Cassa integrazione guadagni, con prospettive di licenziamento, & un fatto assai gra-
ve anche per la nostra economia locale.

Ci auguriamo che al pil presto si risolva positivamente questa vertenza e quanto
meno che ci sia una precisa presa di posizione dei politici e degli amministratori

Questo & un banco di prova anche per loro che hanno la possibilita di fare se-
guire alle parole, quali ricostruzione e sviluppo economico, i fatti.

Non venga permesso di smantellare lo stabilimento in silenzio, come & acca-
duto anni addietro a Cemur di S. Leonardo.

Cementeria

predstavili broSuro pesmi,
ki jih je zluozu in uglasbu
rajnik Rinaldo Luscak iz
Hostnega in takuo se je zgo-
dilo. Po masi je najprej
spregovoriu u starodavni
cerkvi znani kulturni dela-
vec Aldo Clodig in s prepro-
stimi (sempli¢), a pomen-
ljivimi besedami na kratko
opisu Zzivljenje naSega Ri-
nalda, Zivljenje prezeto z
ljubeznijo do maternega je-
zika, do pesmi in muzike,
do vsakega ¢loveka. Rinal-
do je ljubil tudi tajdne, ki
ga njeso imeli radi. Clodig
je na koncu prebrau tudi ne-
kaj Rinaldovih pesmi. S
kratkim nagovorom se je
spomnil Rinalda tudi grmi-
ski Sindak Bonini, brosuro
pa je predstavil predsednik
druStva «ReCan» Pio Cana-
laz. Pevski zbor «Redan» pa
je zapeu nekaj Rinaldovih
pesmi.

Bro3ura, ki jo je pripra-
vilo drustvo Recan, &teje 25
strani in vsebuje 15 ugla-
sbenih in neuglasbenih Lu-
scakovih pesmi, je prijetna,
ne samo zaradi testamentar-
nih pesmi naSega pokojne-
ga rojaka paé¢ pa tudi zato,
ker je okusno urejena. Za
mojstrske risbe je poskrbeu
Moreno Tomasetig.

Ko sem prebral brosuro
Rinaldovih pesmi, so mi pri-
§le na miseu njega besede,
ki sem jih nekajkrat sli$al
in so mi ostale globoko v
spominu. Rinaldo je biu
skromen (sempli¢). Ljubil
je veselo druzbo. Ni skar-
beu samuo za ustvarjanje

(Nadaljevanje na 2 strani)
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1. - Riprendiamo la nostra
chiacchierata con i lettori sul
concetto di «tutela globale»
applicato alla minoranza slo-
vena. Nel numero 8 (30 apri-
le 1982) abbiamo brevemente
esposto alcune osservazioni
sulle garanzie economiche;
nel numero 14 (31 luglio
1982) ci siamo invece soffer-
mati sulla tutela della cultu-
ra e del riconoscimento delle
istituzioni culturali.

Esaminiamo ora il proble-
ma dell'uso della lingua mi-
noritaria e, in particolare, di
quella slovena. Proprio in que-
sti giorni & apparso dapper-
tutto un manifesto del MSI
sul bilinguismo. Questo ci
permette un discorso preli-
minare perché appare signifi-
cativamente in armonia con
certi nostri cortesi opposito-
ri, contrari alla diffusione del-
la lingua «letteraria» (addirit-
tura) slovena, per sciacquar-
si la bocca con una loro con-
clamante attenzione alle par-
late ed alle culture locali.

Per il MSI questo & gia
molto, in quanto in contrad-
dizione con lo sperticato ed
esclusivo amore per tutto
quanto & genuinamente ed e-
sclusivamente italiano, fasci-
SMO COMpreso.

I MSI respinge le lingue
straniere, «non parlate e non
comprese». Anche l'inglese,
il francese e perfino il tede-
sco. O invece solamente lo
sloveno?

2. - Torniamo ora al nostro
ragionamento. Cominceremo
con il dire che non esiste una
evoluzione spontanea delle si-
tuazioni linguistiche, perché

I NUOVI

TUTELA GLOBALE

3. LUSO DELLA LINGUA SLOVENA: IL DIALETTO

in ogni situazione riesce a
spuntarla solo il messaggio
pi potente (dal punto di vi-
sta socio-culturale), prodotto
da emittenti capaci di preva-
lere sulle altre: la stampa,
i mezzi di comunicazione di
massa, radio e TV, la scuola,
l'ambiente, il luogo di lavoro,
ecc.

Si esercita a questo punto
il processo di assimilazione
linguistica che non pud es-
sere bhloccato, nemmeno per
idea, dalla buona volonta in-
dividuale o da meritevoli ini-
ziative di questi o di quelli.

Sono quelle le ragioni per
le quali anche il dialetto slo-
veno delle nostre zone, come
tutti gli altri, cede terreno al-
la lingua «ufficiale». Qui la
situazione e peggiore ancora,
perché la lingua ufficiale,
cioe l'italiano, @ di diverso
ceppo linguistico.

3. - Quando i mass-media,
la scuola e tutte le occasioni
di comunicazione hanno gia
soppiantato il dialetto, a
questo rimangono le sole di-
fese dell'uso familiare e per-
sonale. Cosi ogni ipotesi di
salvaguardia appare compro-
messa perche la parlata ap-
pare ogni giorno piu inutile,
cade in disuso fra i giovani,
riveste scarso prestigio so-
ciale. In parole povere, par-
lare in dialetto sembra meno
«figo» che parlare italiano. In
discoteca, al bar, a scuola,
per strada, in autobus ed in
ufficio, si parla italiano, an-
che se con un accento cosi
marcato da denunciare senza
scampo l'origine «slava» del-
la nostra signorinetta e del
nostro giovinotto. Solo que-

CIVIDALE

CORSI Di

sti non se ne accorgono, re-
stando convinti di parlare ['i-
taliano meglio che qualsiasi
altro vero italiano!

4. - Il dialetto sloveno nel-
le varianti del Natisone, del
Torre e Resia €& comunque
tuttora vitale e lodevolmente
molti genitori si sforzano di
riprendere a parlarlo con i fi-
glioli. Ci si accorge perd che
il dialetto sta perdendo ter-
reno in nuove fasce di eta
(prima cede fra i bambini,
quindi fra i giovani, poi fra
gli adulti) e nuove fasce geo-
grafiche (prima nei fondoval-
le poi in montagna). Percio
fra le varie proposte per ar-
restare questo fenomeno c'e
quello di introdurlo nella
scuola. E su questa propo-
sta c'e una discreta concor-
danza nella popolazione, spe-
cialmente per la scuola ma-
terna.

Varie obiezioni ed interro-
gativi riducono pero di molto
la portata della proposta.
Questa &€ spesso avanzata
strumentalmente in contrap-
posizione a chi propone la lin-
gua. Su questo torneremo
nlquanda parleremo della scuo-
a.

5. - Supposto che in questo
modo il problema della con-
servazione del dialetto venis-
se risolto, che cioé la parla-
ta, per effetto dell'intervento
scolastico tornasse effettiva-
mente a riguadagnare lo spa-
zio perduto, allora si porreb-
be il problema dell'uso di
guesto mezzo di comunicazio-
ne linguistica. Senza soffer-
marci sull'uso familiare ed in-
terpersonale della parlata lo-
cale (cosa di cui verrebbero

SLOVENO

risponderanno a nuove esigenze

[ prossimi giorni si riuni-
ra a Cividale il Consiglio di
Amministrazione dell'Istitu-
to per I'Istruzione slovena
insieme alla Commissione
per l'lstruzione dell’Unione
Economica Culturale Slove
na di Udine. In discussione
sara principalmente il pro-
gramma di attivita didattica
per l'anno scolastico 1982-
1983 con particolare riferi
mento ai corsi di lingua slo-
vena per i bambini e per gli
adulti.

Sono infatti numerosi i
centri della Slavia friulana
dove emergono richieste di

Del male . . . . . .

(Continuazione dalla 12 pag.)

conobbe il tragico significa-
to dell’'antisemitismo.

Dopo fu la volta degli sla
vi. E l'industria della morte
continuerebbe ancora, se le
orde naziste comanderebbe-
ro il mondo.

Chatila e Sabra hanno
scosso il mondo intero, an-
che gli israeliani e le comu-
nita ebree della diaspora.
Molti ebrei sono in questo
momento piii vicini ai cada
veri lacerati dei profughi
palestinesi nelle fosse comu-
ni di Beirut, che non al pro
prio presidente Beghin ed il
suo soldato Sharon.

Questi israeliani e questi
ebrei mi sono cost vicini co-
me lo sono i palestinesi.
Non possiamo dividere gli
uomini a seconda della loro
nazionalita, ma a seconda il
loro essere uomo.

E' per questo che sono
contrario ai vari «anti».

A rutti.

Bojan Pavletié

corsi di sloveno, da quelli di
carattere generale a quelli
piu specifici che interessano
gli impiegati ed il personale
impegnato nelle svariate at-
tivita produttive. Gli ultim
anni ¢ emerso un certo inte-
resse anche fra gli inse-
gnanti.

A proposito dei corsi, ha
destato un notevole disap-
punto la mancata concessio
ne, da parte dell’assessorato
regionale per la formazione
professionale, di corsi pro-
fessionali che si erano potu-
ti svolgere negli ultimi anni.
Appare estremamente nega-
tivo un tale provvedimento
di soppressione, quando si
pensava che era questa 'uni-
ca iniziativa ufficiale da parte
di istituzioni pubbliche. Gli
organi direttivi dell'Istituto
per I'Istruzione slovena di
Cividale hanno provveduto
a segnalare la propria pro-
testa all’assessore regionale
Barnaba ed ai capigruppo in
consiglio.

Poiche la richiesta di corsi
risulta parecchio frazionata
per interessi ¢ per localita,
sara necessario formulare
dunque un programma mol-
to articolato ed utilizzare
tutti gli insegnanti disponi-
bili. Si prevedono infatti due
corsi per adulti e uno per
ragazzi a Cividale, due per
adulti ¢ uno per ragazzi a
S. Pietro al Natisone, due
forse a Clodig, uno a Luse-
vera, Taipana ¢ S. Leonar-
do, ecc. A Lusevera sara
aperta anche la scuola di
musica per ragazzi curata
dal maestro Antonio Birtig.
Per coprire un arco cosi dif-
ferenziato di esigenze sara
necessario pensare anche ad
opportuni sussidi audiovisivi
¢ materiali per le esercita-

zioni. E' quanto sara propo-
sto dalla direttrice dell'Isti-
tuto, prof. Ziva Gruden Cri-
setig. E' in programma an-
che una serie di «conferen-
ze» di carattere storico-lette
rario attraverso le quali i
corsisti e il piu vasto pub-
blico potranno approfondire
le proprie conoscenze sulla
realta linguistica ¢ culturale
della vicina Slovenia.

Intanto si ¢ avviata anche
la scuola di musica di Pon-
teacco, purtroppo in locali
precari e malamente riscal-
dati in inverno. Buono il cor
po dei docenti.

Insieme al direttore della
scuola, prof. Nino Specogna,
c¢'e il maestro Antonio Qua
lizza, la prof. Neva Kazi¢ e
le prof. Petricig ed infine
un’ allieva di pianoforte di
Specogna, la prof. Nicla Ba-
schini.

Attorno alla scuola di mu-
sica verra organizzato anche
un doposcuola con varie at-
tivita culturali ed espressive
insieme al corso di sloveno.
Per tutte queste attivita si
pensa gia da tempo ad un
trasferimento in una sede
piu adatta ed attrezzata.

A questo punto si va po-
nendo una ulteriore possibi-
lita: quella dell’apertura a
medio termine di una scuo
la materna autogestita che
si ponga la finalita della
conservazione del dialetto
sloveno fra i piccini.

Un programma ambizioso?
Se son rose, fioriranno. In-
tanto la discussione deve co
minciare con molta serieta
ed impegnare soprattutto i
genitori  ed giovani dai
quali in definitiva dipende il
futuro culturale della Slavia
friulana.

P.

convinte altre famiglie attra-
verso la menzionata possibile
e lodevole iniziativa didattica
della scuola), passiamo all'u-
so sociale e pubblico.

Puod essere che si possano
creare situazioni di ordine so-
ciale e pubblico in cui la par-
lata slovena riacquisti una
certa dominanza, senza esclu-
dere ovviamente |'italiano?
Come fare? Pensiamo o no
che sia possibile andare ol-
tre l'occasionale, il banale e
I'episodico, per giungere alla
auspicata dominanza, per cui
la radio, i giornali, le scritte,
gli uffici, la chiesa, ecc., vera-
mente trovino utile e neces-
saria |'espressione nella par-
lata?

E' una domanda che faccia-
mo anche a noi stessi, ma so-
prattutto a chi, come un pe-
riodico che viene diffuso nel-
le nostre valli, afferma so-
lennemente di voler tutelare
la parlata locale, slovena o
slava che sia, periodico che
& riuscito finora a pubblicare
solo uno striminzito vocabo-
larietto di qualche decina di
parole prese a caso, una so-
la buona poesia in dialetto e
stop.

A meno che non si voglia
dire che la parlata slovena
debba essere esclusivamente
relegata all'uso familiare e
per |'applicazione di qualche
cartellino nelle mostre. Ed a
questo punto torniamo dac-
capo. P.

Rinaldo Luscak . .

(Nadaljevanje s 1. strani)

veselja s svojo ramoniko,
rad je tudi pjeu in rad po-
slusu, kjer so pjeli. Ce so
§li iz tira, ée so «Stonuval»
jih je podudiu in ée ga njeso
poslusali, jih je tudi o0S8in-
fu.

Kot branilec nasega jezi-
ka in kulture je imeu tudi
sovraznike, ki so ga ob vsa-

ki parloznosti zalili in poni-
Zevali. Se ni wustavljal ob
njih in z njimi, a kadar jim
ni mogel uteé, in kadar je
biu sit njih ponizevanja,
jim je zabrusil: «Vi niste nic,
za vami bo S§lo vaSe ime.
Za par dni po vasi smarti
se ne bo vié o vas govorilo.
Jaz bom nekaj pustiu, za
mano nekaj ostane in o me-
ni bojo s spoStovanjem go-
vorill §e puno cajta potlé, ko
me na svjetu vi¢ ne bo!y,

Rad, veseu sem, da so se
njega hesede uresnicéile.
Skoda, da je su premlad od
nas. U njegovih prsih je vrel
vulkan, v srcu velika ljube-
zen in lahko bi nam biu Se
ustvaru puno ljepih reéi. Tu
spodaj objavljamo njegovo
zadnjo pesem, ki jo je na-
menil kulturnemu drustvu
«Recan». Pesem zrecali nje-
ea duso, je Spiegu njega du-
Se in miSljenja, ponosnega
in zavednega Slovenca.

DORIC

Recanski kulturi

Te pozdravijam Benecija!

Ki nazaj na lu¢ si prisla,
mladost nasa te je zbudila

iz temne jeCe te je reSila,

tvojm domacim te je izrodila
kjer je zibelka tvoja tekla.
Kulturno drustvo, nasih dolin

lué 1'je prizgala - temo pregnala,
zgubljeno lepoto spet bos uivala
ivojih hribou in tvojih dolin,
Materni jezik hos govorila
pesmice tvoje prepevala bos...
mladenCem tvojim jubezen Sirila
starim in mladim trdnjava bo§!

Il piano turistico del Matajur é
stato discusso in questi giorni in
una assemblea degli iscritti del PCI
delle Valli del Natisone, cui hanno
partecipato anche amministratori ed
eletti nei vari consigli, fra cui il
consigliere regionale Eligio Simsig
e quello provinciale Paolo Petricig.

Prima di tutto 1 comunisti delle
Valli del Natisone apprezzano l'in-
tervento della popolazione di Mon-
temaggiore a tutela del propri in-
leressi & per dare indicazioni circa
lo sviluppo coordinato della mon-
tagna. Il PCl considera fuori luogo
le insinuazioni della DC circa la

strumentalizzazione dei fatti da
POPRAVEK
Uvodni ¢lanek zadnje 3tevilke,

pod naslovom «Na obéinskem se-
dezu v Tipani odkrili dvojeziéno
oheleZje padlim za svobodo-» so se
vrinile neljube tiskovne napake. V
prvem stolpcu, na prvi strani, od
13. vrstice od spodaj navzgor, bi se
moralo glasiti: «Padlim v osvobo-
dilni vojni in po nacistiénih tabo-
riséih ter tukaj$njemu ljudstvu za
velik delez v odporniskem gibanju.
Obgina Tipana in ANPIL.

Na koncu ¢lanka pravilno bi se
moralo glasiti: «Ta manifestacija
bo ostala dolgo €asa v prijetnem
spominu domadega prebivalstva».

COMUNICATO

parte del circolo culturale «Studen-
cin, dei sacerdoti e della stampa
slovena. Quesli si sono legittima-
mente fatti interpreti ed espressio-
ne del dissenso popolare. Il PCI
anzi eslende la propria crilica al
modo di gestire anche lo studio e
le proposte relative al piano di svi-
luppo della Comunita montana, che
si svolge senza un minimo di in-
formazione, consultazione e discus-
sione con le forze sociali, produt-
tive ed amministrative, nonostante
si prevedano cospicui investimenti
con la nuova legge per la ricostru-
zione e lo sviluppo. Sul Matajur
si & esercilalo questo stesso me-
todo, tenendo la popolazione al-
'oscuro delle scelte che venivano
compiute alle sue spalle,

Il PCI prima di tutto chiede che
venga rispattata la volonta della
genle e che si lenga percio pre-
sente la centralita del paese di
Montemaggiore e degli altri villaggi
situati attorno al Matajur in ogni
ipotesi di sviluppo integrato e re-
lativi investimenti, compresi quelli
del seltore turistico e soprattutto
il risanamento abitativo e dei ser-
vizi civili.

Vanno anche afirontate le que-
stioni relative alla tutela dell'am-
biente montano, che | recenti scon-
siderati interventi hanno fortemen-
te degradato. | comunisti delle Val-

STAaMPA

IL PCI DELLE VALLI DEL NATISONE SUL PIANO
TURISTICO DEL MATAIUR

li del Natisone ritengono utile, per
gli interessi della frazione di Mer-
sino, di quella di Montemaggiore e
in genere del due comuni di Savo-
gna e Pulfero e delle Valli del Na-
tisone, la costruzione di un colle-
gamento stradale. atlraverso il pas-
so Hlevica/Clevizza, di carattera
principalmente produttivo. Attraver-
so un dialogo aperto e franco,
inoltre, con le vicine amministra-
zioni di Tolmino, vanno approfon-
diti i termini di una possibile coo-
perazione bilaterale per lo sviluppo
del Matajur predisponendo fin da
ora adeguati strumenti in merito.
Rispetto alle infrastrutture scii-
stiche il PCI ritiene che si debbano
chiedere ragguagli alle amministra-
zioni della Comunitd Montana del-
le Valli del Natisone e del Comune
di Savogna, circa le prospettive
gestionali degli impianti, circa le
convenienze economiche e, In con-
siderazione dell'esperienza passa-
ta, l'aggravio finanziario che do-
vrebbero sostenere gli enti pub-
blici per una gestione tuttora in-
certa. L'assemblea del PCI ha affi-
dato ai propri eletti nei consigli
comunali, provinciali e regionale e
nella Comunita Montana, il compito
di portare avanti le richieste po-
polari e di sollecitare necessari
chiarimenti nelle varie sedi.
Oculis, 27 settembre 1982.

INCONTRO ARTISTICO ALLA GALLERIA ENARS-ACLI DI UDINE CON
MARIO PLEF, PINUCCIA POLITI E GLORIA SEBASTIAN

Una foto di Gloria Sebastian, la cui serie ¢ dedicata in particolare
alle splendide Valli del Natisone

Sabato 9 ottobre alle ore
18 presso la Galleria ENARS-
ACLI di Udine, si & svolta la
personale di Mario Plef (pi-
rografie), Pinuccia Politi (tem-
pere) e Gloria Sebastian (fo-
tografia).

Gli artisti sono stati pre-
sentati dal dr. Vito Sutto e
dal dr. Marino Vertovec.
Quest'ultimo ha anche parla-
to dei libri di Pinuccia Politi,
«Lucertole al sole» e «Tra due
bandiere».

La mostra di Udine & segui-
ta a varie partecipazioni in re-
gione e fuori regione degli e-
spositori, che sono stati ac-
colti ovunque con molto in-
teresse dalla critica e dal pub-
blico.
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Le proteste della popolazio-
ne di Montemaggiore, provo-
cate dalle voci sul piano tu-
ristico che vedrebbe emargi-
nato il paese, hanno suscitato
parecchio interesse negli or-
gani di stampa regionali e lo-
cali.

Ne hanno scritto la «Vita

TORNIAMO SUL MATAIJUR

Cattolica», il «Gazzettino», il
«Messaggero Veneto», «ll
Piccolo», «L'Unitan ecc. An-
che la stampa slovena il
«Dom», il «Primorski Dnev-
nik», il «Novi Matajur» hanno
dedicato ripetutamente il lo-
ro spazio alla questione. Non
sono mancati servizi da parte

Dal «Gazzettino» 21. 9. 82

TURISMO

~ Pinocchio
sul Matajur

Gli amministratori co-
runali di Savogna e quelli
della Comunita montana si
sono incontrati con la po-
polazione di Montemaggio-
re per discutere del piano
di sviluppo turistico del
Matajur dopo la protesta
sfociata nella raccolta del-
le firme dei circa oftanta
abitanti.

Su quell'assemblea i
giornali hanno avuto due
comunicati stampa, una
dalla Comunita rmontana,
I'altro dai Circoli culturali
Slavia. In quest'ultimo si
legge che «piuttosto che
accettare senza modifiche
gli interventi previsti peril
polo turistico del Matajur
la popolazione di Monte-
maggiore preferisce rinun-
clare a tutti i possibili in-
vestimenti» perché le at-
trezzature sciistiche ad al-
ta quota e le infrastrutiure
«hanno sempre di pil inci-
so sul degrado ambientale
ed emarginando la popola-
zione residente», la quale
vuole «che siano rispettati
I'ambiente naturale e { le-
gittimi interessi e le pro-
prieta degll abitanti della
montagna». Il comunicato
stampa della Comunita
montana afferma invece
che «il discorso & stato se-
reno e pacaton e che «la
riunione ha aperto la stra-

da a ung comprensione fat-
tivan, Chi dice la verita?
aNon ¢ stata» ci precisa-
no a Montemaggiore wuna
riunione tanto pacata,
perd la polemica ¢ stata
scatenata soprattutto da
quelli dei Circoli culturali,
che prendono posizioni
estremiste. Non & vero che
la popolazione locale pre-
ferisce rinunciare a ogni
investimento turistico:
chiede semplicemente che
la partenza della seggiovia
che si vuole costruire sia
ubicata non alla baita Pi-
no, g meta strada verso la

cima del Matajur, ma ap-
_pena fuori dal paese, di

modo che la gente che vie-
ne qui a sciare sia indotta
a fermarsi nei nostri eser-
cizi pubblici. E chiede an-
che che una parte almeno
di quei miliardi sia spe-
sa per completare le fogna-
ture e aggiustare le casen.

I due comunicati stam-
pa, dunque, cercano en-
trambi di portare l'acqua
al mulino di casa, Ma quel-
lo dei Circoli -culturali
(«non & gente nostran dico-

no a Montemaggiore «ven-

gono da Cividale e qui han-
no l'appoggio sopratttuto
dei parroci») ha il naso pa-
recchio piu lungo. Come
quello di Pinocchio.

Pinocchio
e il Gazzettino

L'articolo del «Gazzettino»
riporta gran parte del com-
mento trasmesso alla stani-
pa dall'agenzia di notizie di
Cividale delle associazioni
slovene.

Il quotidiano si é trovato
fra le mani anche il comuni-
cato della Comunita Monta-
na. I due comunicati hanno
probabilmente colto il pro-
blema del Matajur da due
diversi punti di vista, ma 1i-
mane la sostanza: la gente
vuole che il piano turistico
venga modificato. Ed il pia-
no, privato dei parcheggi,
dei ristoranti, eventuali al-
berghi e delle attrezzature
di attacco alle sciovie sui
prati del Matajur, sarebbe
di sicuro un piano radical-
mente modificato secondo le
richieste della gente.

Se la popolazione chiede
che «una parte dei miliardi
sia spesa per completare le

fognature e aggiustare le
case» questo vuol dire che
si chiede la modifica o l'in-
tegrazione del piano. Man-
cano purtroppo le garanzie
che davvero queste modifi-
che siano accolte. Qui forse
sta tutto il contrasto fra i
due comunicati. Quello della
Comunita Montana si sforza
di convincere la gente di fi-
darsi e quindi sostiene le
ragioni delle «autorita». 1l
comunicato dei «circoli» so-
stiene invece le ragioni del-
la popolazione.

Quanto al giudizio sul-
l'operato dei circoli, dei sa-
cerdoti e della stampa slo-
vena, lasciamo andare. Chi
ha ragione, la gente lo ha
dimostrato nel corso dell’as-
semblea, certo pacata( per-
ché no?) e civile (ci man-
cherebbe aliro!).

Agenzia Alpe Adria
Cividale

delle varie emittenti radiote-
levisive, fra cui quello della
Agenzia «Alpe Adria».

E' un fatto importante che
la stampa si interessi attiva-
mente dei problemi della Be-
necia, anche se le voci, co-
m'é giusto, non sonc sempre
concordi.

Nel presente numero ripro-
duciamo un articolo del «Gaz-
zettino» con un nostro com-
mentino, un comunicato poli-
tico che ci & stato trasmesso
e un articolo su come vedo-
no il problema a Mersino, do-
ve ci sono interessi reali sul
monte Matajur.

i

Krave na pasniku. Marsin daje §e zmeraj dobar vzgled z Zivinorejstvom.

nu, povejta vi, kamu?

nuosam.

A ja ben nu!

Pinokio, macka
an lesica

Dol na «Gazzettin» sta parsla dva komunikata od
telega PIPA matajurskega. Adan komunikat ga je po-
Sju Manfredi (ja tel doktor, ki pise Kjuku vse, kar muo-
re rec¢ an pinsat). Te drug komunikat, so napisal ¢e na
«Gazzettin», ga je posju pa... Pinokio!

Kamu so imiel viervat teli giornalisti?

Al, Buog previd, naSsemu buozemu slovienskemu
glasu, al olizanim besiedam naSih poglavarju? Ja ben

Nie ki. Imajo razon Kjuk, Spehonja an Pelizzo
(vsako malo sam bila napisala Mizzau, zavoj vsieh
telih «zz»), te drugi pa lazejo, ja glih ku Pinokio.

A ja ben nu Pinokio je biu zaries adan fardajskan
laznik. Takuo ga je Collodi stvaru, nie ki. Pa Pinokio
— ce znamo brat — je ratu tudi simbol od buozega,
naduZnega an ingenuastega poberina. An tel Pinokio,
od katerega vsak je vetegnu, kar je teu, vsak krat je
grankuo placu svojo naduznost.

An pravca pravi, de vsak krat, ki je vebrau to
pravo an posSteno pot, hitro se mu je parkazu kajsan
furbac, ku per ezempio Macka an Lesica.

An tele interesane an furbaste osebe, Maéka an
Lesica, so ga vic krat zapejala an pustile... z duzin

Takuo Pinokiova pravca uci, ja kabi, da se na smie
lagat, ma tudi kaze, kuo lahko te naduzni an brez ma-
licie padejo tu te narguorSe nasrece, ¢e pridejo tu
ruoke kajsnih takih parjatelju!

Uci, Pinokiova pravca, darzat odparte oéi.

Uci tudi nase postene ljudi, da tudi gor na Ma-
tajure, ta za kajSno kopo al ta za kajsnim kazone, se
lahko skrivata Macka an Lesica (magar omaskerana
tu kajSne nase premozne mozake). Druzega na ¢akajo,
ku naSega matajurca, da ga pustijo an tele krat s
prazno gajufo an... z dugim nuosam.

MJUTA POVASNICA

Takuo
se ne diela

Asfaltirali so cesto po ma-
tajurskih senozetih, «Kakuo
je lepuo!» pravi turist, ki se
vozi po nji, a ne vje, kajsno
svinjarijo so pustili kume-
tu pod cjesto. Kamunje in
drugi material in ¢e ga sam
ne pobere, ne ho mogu vi¢
sje¢ trave. Na fotografij vi-
dimo, kakuo kumet s klad-
vam mlati kamunje.

DI MATAJUR.
ZOOTECNICO.

Su questo giornale abbia-
mo gia esposto le ragioni de-
gli abitanti di Montemag-
giore nej riguardi del piano
di interventi turistici e spor-
tivi del Matajur. Tocea ora
vedere cosa se ne pensa sul-
l'altre versante della mon-
tagna, a Mersino.

Mersino ¢ costituito da
una serie di villaggi, Juretig-
Marseu - Pozzera - Oballa -
Nabardo - Jerep, che si rag-
gruppano in due borgate,
Mersino Basso e Mersino
Alto.

Ciascuna borgata ha la
propria chiesa con la cano-
nica, attualmente senza sa-
cerdote: viene a fare la mes-
sa e le varie funzioni il par-
roco di Lasiz.

Frequentano la scuola e-
lementare ormai solo sette
alunni, due vanno alle ma-
terne. Anche a Mersino lo
spopolamento ha inciso pro-
fondamente sulla composi-
zione demografica, la gente
si € sparpagliata per tutto
il mondo a partire dall’im-
mediato dopoguerra.

Mersino Alto é il paese di-
rettamente interessato al
Matajur, perche da secoli si

DANNI SUL MATAJUR
quando saranno risarciti?

Il grave ritardo nella li-
quidazione dei danni ai pro-
prietari dei terreni che in
dqualche modo sono rimasti
danneggiati dai lavori per la
costruzione della «strada tu-
ristica di Masseris» dipende
dagli uffici della ammini-
strazione Provinciale di U-
dine per cui & in quella se-
de che occorre insistere af-
finche gli elaborati tecnici
da molto tempo perfeziona-
ti possano trovare la defi-
nitiva sanzione amministra-
tiva.

In base alle vigenti norme
in materia l'indennizzo do-
vra essere corrisposto ai
valori attuali con gli inte-
ressj decorrenti dal momen-
to dell’occupazione tempo-
ranea.

Nel caso occorresse assi-
stenza tecnico - sindacale il
consigliere regionale Simsig
avverte che gli interessati
possono rivolgersi alle orga-
nizzazioni  di categoria

(Confcoltivatori a Udine in
via Carducci, 30 - tel. 22170,
ed anche presso il Patronato
Inac a Cividale, in via IX
Agosto, 8 - tel, 731386).

ANCHE MERSINO
DICE LA SUA

L’ECO DELLE POLEMICHE
IL PATRIMONIO
LE

""PLANINE,,

e affermato l'uso della «pla-
nina», cioé l'alpeggio stagio-
nale ad alte quote del bestia-
me bovino. L’attivita si svol-
ge nella valletta «Za babon,
cioé dietro alla cima del Ma-
tajur, che a sua volta si di-
vide nelle localita «Ta =za
celn e «Ta za tlako». Qui,
sulle orme dei vecchi escur-
sionisti, il dott. Renato Qua-
lizza ha anche utilizzato una
vecchia costruzione per una
originale meta « turistica »
per gli appassionati. Ne ha
conservato anche il nome: la
«Marsinska planina». L'atti-
vita dell’alpeggio ¢ stata ri-
lanciata con la costituzione
di un consorzio e rappre-
senta una discreta quota
nell’economia del paese.
L’allevamento principale (si
tratta, con le giovenche, di
duecento capi) & quello del-
le muecche lattifere che,
stando a quanto ci viene det-
to in una chiacchierata do-
menicale davanti alla casa
Zorza, danno una buona
produzione di latte che vie-
ne conferito al caseificio di
Azzida, L’alpeggio inizia a
primavera inoltrata e si con-
clude alla fine dell’estate. Il
bestiame puo restare al pa-
scolo anche in ottobre nei
prati prossimi al paese.

Sommando gli allevamen-
ti di Montefosca (primo
centro importante per la
zootecnia) a quello di Mer-
sino e degli altri paesi, il co-
mune di Pulfero raggiunge
il rilevante primato del mas-
simo numero di capi di be-
stiame fra tutti i comuni vi-
cini, Cividale compreso.

Non esiste invece a Mer-
sino, per adesso, una voca-
zione turistica. Ce lo con-
ferma Luciano Zorza, che e
stato amministratore comu-
nale e che ¢ 'animatore del-
l'attivita zootecnica e della
«wcooperativay (sulle orme
del compianto suo genitore,
il vecchio Gildo, scomparso
poco tempo fa).

L'eco delle polemiche di
Montemaggiore percio giun-
ge qui attutita. Pensino di
la della montagna, a risana-
re anche le attivith produt-
tive incrementando gli alle-
vamenti, é il succo dei com-
menti.

Interessa, invece, la stra-
da che, attraverso il passo
Hlevica - Clevizza, portereb-
be, seguendo suppergii il
tracciato della mulattiera, ai
ricchi prati montani, posto
che a Mersino attualmente
e tutto sfalciato.

Questa strada, che potreb-
be continuare per raggiun-
gere Montemaggiore, sareb-
be un’opera di interesse pro-
duttivo e si integrerebbe
perfettamente nell’attivita in
atto. Anche la strada dal
fondovalle andrebbe miglio-
rata: ormai il paese non puo
chiudersi in se stesso, ma
deve partecipare attivamen-
te alla vita associata e tu-
telare i propri interessi eco-
nomici. In fondo valle si
pensi finalmente ai posti di
lavoro con la piccola indu-
stria e l'artigianato.

PAOLO PETRICIG
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SAN PIETRO AL NATISONE

APPROVATO IL PROGRAMMA DI
DI RICOSTRUZIONE PER

INTERVENTI
L'ANNO 1983

LO SPORT

Si e riunito il Consiglio
Comunale di S. Pietro al Na-
tisone sotto la presidenza
del Sindaco Prof. Giuseppe
Marinig con all’ordine del
giorno una nutrita serie di
argomenti. Dopo la lettura e
l'approvazione del verbale
della seduta precedente, la
Assemblea civica, sentita la
relazione del Sindaco, ha e-
spresso parere favorevole al
programma di interventi per
l'anno 1983 ai sensj dell’art.
20 della L.R. 63/77 con una
richiesta finanziaria di
L. 15.000.000.000, compren-
siva di tutte le esigenze di
ricostruzione, ripristino e
riatto di fabbricati destinati
a civile abitazione e le opere
pubbliche per le infrastrut-
ture dei Piani Particolareg-
giati delle frazioni grave-
mente danneggiate, il recu-
pero anti-sismico di edifici
pubblici e la sistemazione
idro-geologica di vaste zone
degradate del territorio co-
munale. Successivamente il
Consiglio ha approvato, con
I'astensione dei consiglieri di
minoranza, | impiego del
contributo di L. 300.000.000
per la sistemazione dell'Isti-
tuto Magistrale, per riatto
del tetto della Scuola Media,
il rifacimento del manto hi-
tumoso di strade comunali
e il 2° Lotto esecutivo del
P.P. di Puoie. Sono stati pu-
re approvati il 2° e 3° lotto
del progetto esecutivo del-
I'edificio in cui hanno sede
le Scuole Elementari, la
Scuola Materna e 1'Istituto

Dopo l'edizione originale, scritta
in sloveno con il titolo «Pod Ma-
tajurjem» stampata gia nel 1968,
oggi abbiamo a disposizione per un
pubblico italiano piu ampio il li-
bro «il Matajur e la sua gentes di
Giuseppe Osgnach - Josko.

La traduzione italiana & stata cu-
rata dal prof. Walter Zamparutti, Il
libro e illustrato con fotografie del
tempo e cartine.

Si tratta di un libro autobiogra-
fico, spesso quasi un diario, che
sl incornicia negli avvenimenti bel-
lici @ soprattutto nella guerra di li-
berazione,

L'interesse del libro non sta solo
nel fatto che e stato scritto da uno
del piu esposti protagonisti locali di
quella fase storica, ma anche per-
ché Osgnach & stato — rispelto a
chi fino ad oggi ha parlato e scrit-
to — «dall'altra parte» nel vero
e proprio senso del termine.

Osgnach infatti, nato e vissuto
nel villaggio di Osgnetto/O&nje
(S. Leonarda), sottufficiale degli al-
pini nell'esercito italiano, aderi in
pleno, con le idee e con i fatti, al-
le formazini partigiane slovene, fa-
cendo ogni sforzo perché altri gio-

Magistrale per un inferven-
to di Lire 150.000.000 ai sen-
si della LR, 48-76. E' stato
anche approvato il progetto
esecutivo di L. 36.000.000 per
opere di urbanizzazione pri-
maria in due borgate del ca-
poluogo, a Mezzana e al Ti-
glio, delegando la Giunta al-
l'appalto dei lavori. Il Con-
siglio, sentita la relazione
dell’Arch. Walter Tosolini
dell’Ufficio Tecnico della
Comunitad Montana Valli del
Natisone, ha adottato le
nuove incidenze degli oneri
di cui all’art. 3 della legge
n. 10/77. L’Assemblea civica
ha poi determinato le quo-
te a carico delle famiglie per
il trasporto pubblico degli
alunni per l'anno scolastico
1982/83 e la retta mensile di
L. 22.000 per la refezione
presso le Scuole Materne co-
me gia stabilito nell’incontro
dei genitori con i responsa-
bili comunali.

Sono stati pure designati
i rappresentanti del perso-
nale e nominate le Commis-
sionj giudicatrici per 1 po-
sti di collaboratore-coordi-
natore di Segreteria e di
Applicato d'Ordine recente-
mente banditi dall’Ammini-
strazione Comunale. Prose-
guendo l'attuazione del pro-
gramma di sviluppo edilizio
in sintonia alle norme urba-
nistiche del P.d.F. Comuna-
le, I'Assemblea ha approva-
to il progetto e la relativa
cenvenzione del piano di lot-
tizzazione «Emigrant», sud-
divisa in 13 lotti, che preve-

de un insediamento abita-
tivo di 150 unitd da asse-
gnarsi ai nuclei di emigranti
che intendono rientrare in
Patria ed usufruire dei be-
nefici previsti dalle leggi re-
gionali sull’emigrazione, de-
gli artt. 49 della L. R. 63/77
e 32 della LR. 2/82. Di se-
guito il Consiglio ha espres-
SO parere positivo al proget-
to della variante n. 2 al pia-
no particolareggiato di Ver-
nasso, frazione gravemente
colpita dai sismi del maggio-
settembre 1976.

Dopo aver ratificato deli-
berazioni adottate dalla
Giunta in via d'urgenza e
sentita la comunicazione di

deliberazioni adottate sem-
pre dalla stessa Giunta in
base a delega del Consiglio
Comunale, I’Assemblea ha
accolto all’'unanimita un’or-
dine del giorno sui tristi e-
venti del Libano presentato
dal Consigliere Giuseppe R.
Specogna, approvandolo in-
tegralmente con 'auspicio,
tra l'altro, che il popolo pa-
lestinese veda riconosciuto
il diritto alla sua sopravvi-
venza e all’autodetermina-
zione e che si realizzi, in
quell’area, una situazione di
libera e pacifica coesistenza
tra la patria palestinese e lo
Stato di Israele, sorretta dal
reciproco riconoscimento.

UDINE

RINVIATE LE AUDIZIONI
SULLE MINORANZE

Poiché le audizioni del comitato ristretto della
camera sono state rinviate, € caduta la richiesta
della commissione gruppi etnico-linguistici di avere
un contatto con i parlamentari che si occupano della
legge-quadro per le minoranze presenti in ltalia.

Pare comunque che l'audizione non possa riguar-
dare che il presidente della Provincia, assieme ai
suoi colleghi di Pordenone e Gorizia. Nella commis-
sione provinciale di Udine si & fatta definitivamente
strada l'idea che il problema degli sloveni debba es-
sere trattato separatamente quando verra nella no-
stra regione il comitato ristretto della commissione
affari costituzionali del Senato.

Intanto la commissione provinciale intende lavo-
rare per un documento possibilmente unitario, che ri-
guardera il gruppo friulano e quello tedesco.

RECENSIONE

Le memorie di Josko partigiano

vani vi aderissero e perche la po-
polazione comprendesse ed accet-
tasse questa scelta.

Josko ,a detta di chi allora lo
conobbe, partecipo alla querra par-
tigiana con grande convinzione e
con un comportamento coraggioso
e deciso, perfino Intransigente,

L'autore del nuovo libro appare
tale anche dalle pagine delle sue
memorie.

* % %

Le vicende storiche sono note,
sia pure attraverso i filtri delle in-
terpretazioni politiche. Alla caduta
del fascismo, anche nej territori
che nel 1918 erano stali annessi
all'ltalia per non pariare di quelli
passati sotto il Regno d’ltalia do-
po l'invasione della Jugoslavia, era
da tempo attivissimo il movimento
partigiano sloveno, le cui formazio-
ni erano gia apparse piu volte nel-
la Slavia friulana.

Dopo I'8 setlembre 1943, dala
della resa italiana ag!i «alleati» cui
aveva dichiarato guerra rnel 1940,
gruppi di giovani ed ex-soldati ita-
liani nativi delle Valli del Natisone,
del Torre e Resia aderirono alle

Bivii benedki partizani.
Fotografija je bila posneta
na manifestaciji Rezistence
v Tipani, v nedeljo 19. sep-
tembra letos.

Stoje, z nao¢niki in kozar-
cem v roki je bivsi koman-
dant benegkega bataljona,

Josko OSnjak, avtor knjige
«Pod Matajurjem» ki je se-
daj iz8la v italijan3éini pod
naslovom «Il Matajur e la
sua genten,

Knjigo se lahko naroéi tu-
di na uredniStvu «Novega
Matajurjan.

unita slovene e costituirono forma-
zioni proprie sotto il comando di
esperti ufficiali jugoslavi.

Assunsero denomir.azioni diverse,
a seconda della zona in cui erano
sorte.

Integrate al « Brisko - beneski
odred» del 9° Corpo d'Armata ju-
goslavo vennero in gran parte uni-
ficate nel «Beneski bataljon» del
quale Osgnach fu vicecomandante.

Queste formazioni parteciparono
conseguentemente alle vicende mi-
litari, successi ed insuccessi, vit-
torie e sconfitte (ampiamente de-
scritte dall'autore). Meno partecipa-
rono alle intricate vicende politi-
che di quegli anni che coinvolge-
vano addirittura le grandi potenze
in guerra.

Il numero degli aderenti, combat-
tenti, simpatizzanti e sostenitori ci-
vili delle varie organizzazioni della
O.F. (Osvobodilna Fronta / Fronte
di Liberazione) rispecchio I'anda-
mento alterno delle vicende mili-
tari.

Dal libro di Osgnach vengono
forniti comunque alcuni dati obiet-
tivi di grande rilievo, In ogni caso
I'organizzazione esistette, e questo
@ storia, a parte la cronaca ed Il
giudizio sui fatti,

Si tratto, in tempi diversi, di una
vasta zona popolata di gente di
parlata slovena e presidiata dai
partigiani, in cui le forze tedesche,
cosacche e fasciste polerono pe-
rietrare solo con massicce azioni
belliche di invasione e rastrella-
mento,

Dopo la liberazione le formazioni
slovene costituirono subito un «ca-
so» internazionale. Indubbiamente
erano | «primi arrivatis (tanto piu
che erano del posto!). Il caso fu ri-
solto con la costituzione, fin de’
luglio 1945, con l'accordo di Bel-
grado fra | vincitori, della «linea di
demarcazionex» fra le forze di occu-
pazione, Josko ed i suoi dovette-
ro andarsene oltre | vecchi confini
del 1915. Nelle Valli del Natisone
allora si scateno una vera e pro-
pria offensiva antipartigiana ed an-
tislovena, favorita dagli «alleatis
occidentali che vedevano qui die-
tro la «cortina di ferro» e che ave-
vano interesse a spostare il confi-
ne piu in la possibile.

Il trattato di pace del 1947 saldo
le questioni di confine, le quali ven-
nero pero ripetulamente sollevate
fino al recente trattato di Osimo.

Fin dal 1945 gli uomini della «Be-
neska ceta» finirono sotto proces-

so: non solo per specifiche e al-
cune dubble azioni di guerra cri-
ticate anche da Osgnach, ma pri-
ma di tutto per la loro scelta na-
zionale,

Fu questo l'atto che porto quei
partigiani solto ['accusa di tradi-
mento, per aver operato alle dipen-
denze di un esercilo straniero, an-
che se alleato.

*® W

Tornando al libro, che si conclu-
de con la fine della guerra, ci pare
giusto proporlo alla lettura di tutti:
si tratta della diretta testimonianza
di un protagonista, che ha vissuto
in prima persona le scelte, le bat-
taglie e gli eventi di quel tempo.

Lo stesso autore, correttamente,
non intende proclamarsi imparziale
(e come potrebbe, con tutto il suo
carico di ricordi, affetti ed ama-
rezze?), nel senso di voler dare una
analisi ed un giudizio complessivo
dei fatli. Sollecita invece tutti a
fare altrettanto, ad esporre le pro-
prie memorie di quel tempo. Sara
poi lo storico a comporre la figura
completa del mosaico delle te-
stimonianze, pit che mai neces-
sarie per una storia cosi drammati-
ca e foriera di conseguenze, quale
e stata quella del periodo 1943-45
ed anche dopo.

Piacera al lettore piu semplice
la prima parte, in cui l'autore di-
pinge lo scenario del piccolo vil-
laggio di Osgnetto / Osnje, della sua
gente, dei suol usl e della sua vi-
ta, simile a quella di tutti gli altri
paesi di quei tempi. Quindi |'im-
patto dei bambini delle famiglie
contadine con la scuola, quello dei
giovani con la vita militare e con la
guerra,

Piacera anche ritrovare aned-
doti, fotografie, descrizioni di avve-
nimenti cui forse il lettore stesso o
qualcuno dei suoi e stato parteci-
pe od osservatore piu o meno di-
retto ed impegnato,

La seconda parte, quella che fa-
ra discutere di piu e suscitera I'in-
teresse degli «uni e degli altrin
della storica contrapposizione che
venne a crearsi nelle nostre vallla-
te, sara utile allo storico, che sa-
pra leggere fra le righe della dram-
matica esperienza personale e col-
lettiva.

Paolo Petricig

Giuseppe Osgnach/ Josko - |l
Matajur e la sua gente. Editoriale
Stampa Triestina Trieste, 1982.
Pagine 328. L. 12.000.

CALCIO

Campionato «Under 19»
GIRONE «C»

l.a GIORNATA - 19 settembre

Valnatisone - Buttrio

2.a GIORNATA - 26 settembre

Azzurra - Valnatisone

3.a GIORNATA - 3 ottobre

Valnatisone - Stella Azzurra

4.a GIORNATA - 10 ottobre

Percolo - Valnatisone

5.8 GIORNATA - 17 ottobre

Valnatisone - Chiavris

6.a GIORNATA - 24 ottobre

Cussignacco - Valnatisone

7.a GIORNATA - 31 ottobre

Valnatisone - Cividalese

B.a GIORNATA - 7 novembre

Tarcentina - Valnatisone

9.a GIORNATA - 14 novembre

Valnatisone - Torreanese

10.a GIORNATA - 21 novembre

Turno di riposo

11.a GIORNATA - 28 novembre

Sangiorgina - Valnatisone

12.a GIORNATA - 5 dicembre

Valnatisone - Ancona

13.a GIORNATA - 12 dicembre

Olimpia - Valnatisone

14a GIORNATA - 19 dicembre

Valnatisone - Manzanese

15.a GIORNATA - 2 gennaio

Fulgor - Valnatisone

N.B. - Le gare si disputeranno la

domenica alle ore 10.00

Campionato Allievi Locale
GIRONE «Bb»

1l.a GIORNATA - 26 settembre

Tavagnafelet - Audace

2.a GIORNATA - 3 ottobre

Audace - Aurora

3.a GIORNATA - 10 ottobre

Cividalese - Audace

4.a GIORNATA - 24 ottobre

Audace - Serenissima

5.a GIORNATA - 31 oltobre

Tarcentina - Audace

6.a GIORNATA - 7 novembre

Audace - Gaglianase

7.2 GIORNATA - 14 novembre
Lauzacco - Audace
8.a GIORNATA - 21 novembre

Audace - Rizzi

9.a GIORNATA - 28 novembre
Audace - Tricesimo

10.a GIORNATA - 5 dicembre

Julia - Audace

11.a GIORNATA - 12 dicenibra
Audace - Ancona

N.B. - Le gare si disputeranno la
domenica alle ore 10,00,

Campionato Locale Giovanissimi
GIRONE «C»

1.a GIORNATA - 25 settembre

Buttrio - Valnatisone

2.a GIORNATA - 2 ottobre

Valnatisone - Stella Azzurra

3.a GIORNATA - 9 ottobre

Gaglianese - Valnatisone

4.a GIORNATA - 16 ottobre

Valnatisone - Percoto

5.8 GIORNATA - 31 ottobre

Turno di riposo

6.a GIORNATA - 6 novembre

Linea Zeta - Valnatisone

7.a GIORNATA - 13 novembre

Valnatisone - Manzanese

8.a GIORNATA - 20 novembre

Cividalese - Valnatisone

9.a GIORNATA - 27 novembre

Valnatisone - Torreanese

10.a GIORNATA - 11 dicembre

Azzurra - Valnatisone

11.a GIORNATA - 18 dicembre

Valnatisone - Faedese

N.B. - Le gare si disputeranno il

sabato alle ore 15.00.

Categoria Esordienti

GIRONE «F»
1.a GIORNATA - 25 settembre
Valnatisone - Faedese
2.a GIORNATA - 2 ottobre
Buttrio - Valnatisone
3.a GIORNATA - 9 ottobre
Valnatisone - Percoto
4.a GIORNATA - 16 ottobre
Gaglianese - Valnalisone
5.a GIORNATA - 30 ottobre
Aurora - Valnatisone
6.a GIORNATA - 6 novembre
Valnatisone - Manzanese
7.a GIORNATA - 13 novembre
Cividalese - Valnatisone
8.a GIORNATA - 20 novembre
Valnatisone - Torreanese
9.a GIORNATA - 27 novembre
Azzurra - Valnatisone
N.B. - Le gare si disputerannao il sa-
bato alle ore 15.00.

Categoria Pulcini

GIRONE «F»
1.a GIORNATA - 26 settembre
Valnatisone - Manzanese
2.a GIORNATA - 3 otlobre
Linea Zeta - Valnatisone
d.a GIORNATA - 10 ottobre
Valnatisone Fulgor
4.a GIORNATA - 17 ottobre
Moimacco - Valnatisone
5.a GIORNATA - 24 oltobre
Valnatisone Serenissima
6.a GIORNATA - 31 ottobre
Bearzi/B - Valnatisone
7.a GIORNATA - 7 novembre
Valnatisone - Cividalese
N.B. - Le gare si disputeranno la
domenica alle ore 9,15,

Risultati e mercatori
(al 26 settembre)

Promozione

Azzanese - Valnatisone 0-1
Valnatisone-Isonzo Turriaco 0-0

Seconda categoria
Audace-Cussignacco 1-3
Savognese-Natisone 2-0
Buttrio-Audace 1-2
Azzurra-Savognese 2-1

Roberto Coren - Savognese

Under 19

Valnatisone-Buttrio 3-1
Azzurra-Valnatisone 0-1

Allievi
Tavagnafelet-Audace 2-1

Giovanissimi
Buttrio-Valnatisone 2-1

Esordienti
Valnatisone-Faedese 4-0

Pulcini
Valnatisone-Manzanese 0-1

Massimo Miano - Valnatisene

Marcatori

2 reti:

Rot, Gubana Paolo, Dugaro Anto-
nio.

1 rete:

Pellizzarri, Miano, Vogrig, Ipnotico,
Pinatto Cesare, Dugaro Terry, Bir-
tig Roberto, Moreale Giovanni, Flo-
reancig Antonio, lannis.

CICLISMO

Lorenzutti... dieci e lode!

Marco Lorenzutti € riuscito a
compiere una grossa impresa con-
quistando la sua DECIMA vittoria.
La vittoria di Marco & stata con-
quistata in Trentino, come & sua
consuetudine distaccando nei chilo-
metri finali tutti i suol avversari.

Ferruccio Cencig, quinto a Trieste.

Seppure non & stata una vittoria
per la squadra di Cont, ci sono stati
tre atleti del Veloclub Cividale-Val-
natisone ad essere tra | protago-
nisti del gran premio «Ritossas a
Trieste. Luciano Gasparutti prota-
gonista della fuga principale della
gara, Ferruccio Cencig ha raggiunto
e superato il compagno di squadra
al traguardo classificandosi al quin-
to posto, mentre Marco Lorenzutti
ha dovuto accontentarsi della deci-
ma posizione.

La «Coppa Adriana», a squadre Ju-
niores, al Veloclub Cividale-Valna-
tisone.

Vincendo il gran premio «Mabili
Poles» valevole quale prova indica-
tiva per la finale della «coppa Adria-
na= che si & svolta nei pressi di
Varese, la societa del presidente
Cappanera, ha ottenuto la vittoria
a Fontanafredda con il terzetto Ur-
sella, Delle Vedove, Cudicio di-
stanziando di diciasette secondi la
societa La Pujese, grande favorita
della manifestazione, che la setti-
mana successiva si e classificata
decima a Varese.
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® CASA

Contributi di L. 5.000.000 per
I'acquisto, la costruzione, il com-
pletamento, la ristrutturazione,
ecc. della casa.

O REQUISITI

Spettano agli emigrati all’'este-
ro da oltre due anni, ed ai rimpa-
triati da non oltre un anno.

La casa deve essere destinata
ad abitazione della famiglia, che
non deve essere né proprietaria
né comproprietaria di altro allog-
gio.

O NOTE

1) Se la famiglia & proprietaria
di un altro alloggio inadeguato al-
le sue esigenze, pud presentare
la domanda, ma deve vendere la
seconda casa prima di ricevere
il contributo.

2) 1l contributo non puod essere
concesso a chi ha ricevuto i con-
tributi delle leggi regionali sulla
ricostruzione delle zone terremo-
tate n.n. 30/1977 e 63/1977. Puo
invece aggiungersi agli interventi
delle altre leggi regionali.

3) Il contributo spetta anche
agli emigrati ed ai rimpatriati do-
po il 27 ottobre 1980 che ne sono
stati esclusi nel 1981 per non aver
usufruito della L.R. 48/1974, se
hanno acquistato la casa o0 ese-
quito il lavoro dopo la stessa data.

Questi devono presentare do-
manda entro il 30 novembre 1982.

® LAVORO

Contributi in conto capitale per
investimenti. Fino a L. 10.000.000
per singoli, fino a L. 20.000.000
per societa e fino a L. 40.000.000
per cooperative, sugli investimen-
ti per l'avvio di attivita nei settori
artigiano, industriale, commercia-
le, agricolo e turistico.

Vengono considerate le spese
per il terreno, i fabbricati, le at-
trezzature fisse e mobili, i mezzi
di trasporto e, in parte, le scorte.

LA'REGIONE
| EMIGRANT]

La Giunta Regionale del Friuli
Venezia Giulia ha approvato il
programma annuale per il 1982
degli interventi per 'emigrazio-
ne. Queste sono le agevolazioni

Contributi per spese di trasporto.

Fino a L. 3.000.000 sulle spese di
trasporto di macchinari e stru-
menti di lavoro posseduti dagli
emigrati all'estero e trasferiti da
questi in regione per impiegarli
nell’attivita avviata dopo il rimpa-
trio.

Contributi per assunzione di di-
pendenti rimpatriati. Contributi
sugli oneri mutualistico-previden-
ziali versati per emigrati rientrati
assunti come dipendenti o soci la-
voratori entro sei mesi dal rim-
patrio, per un massimo di L. 10 mi-
lioni per ogni lavoratore assunto.

Contributo per «Leasing». Fino
a L. 10.000.000 sulle operazioni di
locazione finanziaria di macchine,
attrezzature, mezzi di trasporto ed
immobili con possibilita di acqui-
sto a fine locazione, chiamate
«leasing finanziario».

U REQUISITI

Spettano agli emigrati rimpa-
triati da non oltre due anni dopo
una permanenza all’'estero di al-
meno due anni negli ultimi cinque.

Direzione regionale
del Lavoro, dell'Assistenza Sociale
e dell’Emigrazione

® SCUOLA
E FORMAZIONE
PROFESSIONALE

Assegni di sudic di L. 300.000
(L. 400.000 per gli universitari) e
contributi per le spese di soggior-
no di L. 500.000 (fino a L. 800.000
sulle rette di convitti e collegi).

O REQUISITI

Spettano ai figli di emigrati al-
I'estero o di rimpatriati da non ol-
tre un anno.

Le domande devono essere
presentate all’ Amministrazione
provinciale nel cui territorio ha
sede la Scuola, I"'Universita od il
Corso professionale frequentato
entro il 15 ottobre 1982.

® SOGGIORNI
DI LAVORO

E' prevista | organizzazione
sperimentale di soggiorni di lavo-
ro in regione, della durata mas-
sima di due mesi, per figli di emi-
grati residenti all'estero.

Gli interessati sono invitati a
presentare, entro il 30 novembre
1982, domanda alla Direzione re-
gionale del Lavoro, Assistenza
Sociale ed Emigrazione, specifi-
cando il settore nel quale prefe-
rirebbero lavorare.

Per ogni informazione e chiari-
mento gli Uffici emigrazione della
Direzione regionale del Lavoro,
Assistenza Sociale ed Emigrazio-
ne sono a disposizione a questi
indirizzi e numeri telefonici:

TRIESTE: Via S. Francesco, 37
- tel. (040) 7705210 - 7705211.

UDINE: Via Poscolle, 11/A - tel.
(0432) 295977 - 294974.
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U Oborgah gradijo Sportno igrisce

Za delo gre vsa pohvala pa-
tru Mariu Molena in mla-
dim, ki mu sledijo

Mladi iz Obor¢ delajo vsa-
ko ljeto z veliko vnemo in

entuziazmom, da 1imajo

njih Sagre uspeh (successo).

SV. LENART

UTANA

Zapustu nas je na§ dobar
korenjak - Antonio Bledig

U cetartak 26. avgusta so
pri Sv. Lenartu zvonovi oz-
nanili zalostno novico.

U ¢edajskem Spitalu je ti-
sti dan umaru Antonio Ble-
dig - Flipuznjak po domace.
Rajnik Toni je biu na$§ pravi
korenjak, takuo zdrava ko-
ranina, da se je zdjelo, da
bo za venéno poganjala no-
ve mladike: biu je simbol

So mladi, ki hodijo po me-
stih in vaseh pobierat Sen-
ske za vsakoletni srecolov
(pesca di beneficenza), ne
da bi zatuo uprasali eno li-
ro. Od zasluzka, ki ga imajo
na Sagrah in srecolovu, jim
ne gre ni¢ u gajufo. Ta de-

naSega tardnega, mocnega
in delovnega kumeta.

Rajnik Anton pa ni biu
samuo dobar kumet, dobar
senosek, delo, ki ga je opra-
vju Se do nedavnega, biu je
tudi dobar zagar, ko se je
zagalo taje u daske na ruo-
ke. Zagu iih je wvi¢ ku 50
ljet. Puno hi§ gor po nasih
vaseh imajo pode iz «njego-
vih» daski., Ko je zatisnu
svoje trudne o¢i, je dopunu
82 ljet.

Njega pogreb je biu pri
Sv. I.enartu v soboto 28. sep-
tembra. Ohranili ga bomo v

lepim in venénim spominu,
druzini in zlahti pa naj gre-
do naSe iskrene sozalje.

nar sluzi za opravljanje del
skupnih interesov (per la-
vori di utilita pubblica).

Takuo so zalozli denar za
postrojitev oltarja u cerkvi
Sv. Antona, ki so ga bli van-
dalisti in tatje pred nekaj
leti razbili. Potem so napra-
vli cementno pisto za brejar,
na kraju, kjer je Sagra, ku-
pili nove kioske, napeljali
lué, vodo in zgradili novo
barako 2za srec¢olov (pesca
di beneficenza).

Sada pa so pobudniki ve-
likega dela, ki bo velikega
pomjena za vso idrijsko do-
lino.

U blagajni (cassa) jim je
ostalo okuole 10 milijonov
lir. «kKaj bomo z njimi?» so
se vprasali.

«Kaj ¢e bi napravli Sport-
no igris¢ée (campo sportivo)
za te mlade?» so predlagali
nekateri. Vsi so bli hitro da-
kordo in idejo je podparu
Zz vso vnemo tudi pater Ma-
rio Molena, ki opravlja sluz-
bo famostra v Oboréah in
je duSevni vodja mladih.

Kupili so svet in zaceli de-
lat. Sportno igriSée bo za no-
gomet (calcio) za te mlade,
drugi del za odbojko (pal-
lavolo) in fre¢ji del pa za
balincarje.

To bo parvo in zaenkrat
edino Sportno igrisée v celi
idrijski dolini in bo tudi slu-
zilo celidolini, saj ga ne bojo
Oborc¢ani obednemu zaparli.

Seveda, za dokonéno zgra-
ditev Sportnega igris¢a in in-
frastruktur, ki so potrebne,
ne bo zadost 10 milijonov
lir, potrebnih jih bo puno
vié, zatuo je treba tem mla-
dim iz Oboré pomagati z
naSim starim pregovorom,
ki pravi: «Bog je jau poma-
gajse, ti bom pomagu!». Oni
so se pomagali in sada je
potrebno, da jim pomagajo
Se oblasti: komun, region,
provincia, saj muoremo vsi
vjedet, da je Sport buj zdrav
ku kadi$ po oStarijah.

(Na nasi sliki vidimo dva
buldozerja in kamion na de-
lu za Sportno igrisc¢e v Obor-
¢ah).

KOSONI

Po dolgi bolezni je umaru
v Cedajskem Spitalu Celso
Cosson, star 79 let. V veliki
zalosti je zapustu Zeno, hce-
re, sina, zete, brata, navuo-
de, Zlahto in prijatelje. Raj-
nik Celso je biu bardak moz,
delovan in skarban gospo-
dar.

Njega pogreb je bin u
pandejak 4. oktobra v Pra-
potnem. Ohranili ga bomo
v lepim spominu.

SREBARNA POROKA

Na 10. vosta sta imiela
srebarno poroko Cucovaz
Emilio - Krancu iz Marsina
(Bardo) an Gosgnach Pia -
Kramarjova iz Matajura.
Sv. MaSo so imieli le v tisti
cierkvi, kier sta se porodila
25 liet od tega, in tudi go-

spuod je biu le tisti, Paskval
Gujon. Kosilo so imieli v
Cedadu, v restavraciji «Alla
Frasca». Na liepi festi se je
zbrala okuole noviéu vsa
zlahta.

Miljo in Pia, kurazno na-
prej do zlate poroke, in po-
tem vam bomo vo&é&ili do
diamantne.

v posilimku na sledec¢i naslov:

do vkljuéno 31. oktobra 1982.

Natecaj za zborovske skladbe

Kot je bilo javljeno, je ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PRO-
SVETE 1. marca 1982, razpisala natetaj nemenjen izvirnim sklad-
bam za mesane, moske in zenske zbore. To je drugi natetaj ki
ga je razpisala ZSKP. in se ga lahko udelezijo vsi slovenski
zamejski skladatelji, zivec¢i v Italiji in Avstriji.

Natecaj se bo kmalu zaklju€il, zato kdor se namerava ude-
leziti, naj poslje v petih izvodih svoje skladbe kakor navedeno

ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE
UNIONE CULTURALE CATTOLICA SLOVENA

Fermo Posta — 34170 — Gorica/Gorizia — ltalija

Podbonesec

So se spet zbrali skupaj po
25. letih

Milju Kukoveu iz Kranco-
ve druZine se je letos zgo-
dilo puno parjetnih redci.
Spodaj piSemo, da sta z Ze-
no Pio praznovala 25 let
skupnega Zivljenja - srebar-
no poroko. Njih sin Claudio
je biu konskrit in po 25. le-
tih so se spet zbrali bratje
in sestre, ki jih vidimo na
sliki, od leve proti desni:
Emilio, ki zivi v Cedade, Na-
talia, v Franciji, Jozef
(Giuseppe), v Cedade,
in Pierina v Manzanu.
Skoda le, da parloznost za
zbranje jo je dala boliezan
Krancove mame, ki je 3la u
§pitau. Nazalost se narvi-
Ckrat zberejo druZine par
nas za tajsne al pa Se slabse
parloznost. Upamo, da je sa-
da Krancova mama ozdra-
vela an de bo §e puno cajta
vesela kraljica nje marsin-
skega doma.

MARSINKA

San ¢eca marsinske fare

z Matajurskega brega,

kjer Ze zguoda sonce vstane,
Benecanka san doma.

Po imenu san Marica,
osanajsti iman liet,

hodin grabit v sanoZéta

an na njivo merne pliet.
Puoba nieman e za pravo
an marskajSan mi je vied,
na mudi se mi Zeniti,

dok $e moren jarmu vteéc.
Na§ Marsin od davnih cajtu
je poznan dele¢ po sviet,
kier slovensko piesam staro
pa dobro $e znamo piet.
San €eca marsinske fare

an marskajSan mi je vsec,
na mudi se mi Zeniti,

dok Se moren jarmu viec.

Anton Birti¢ - Mecana

NajboljSa krava - mlekarica
na svetu

Na Kubi redijo najboljso
kravo-mlekarico na svetu, ki
zares zasluzi, da jo zapiSejo
v Guinnessove bukva rekor-
dov, ker je s svojo radodar-
nostjo napravila prave c¢u-
deze. V 305 dneh je dala
24.268 litrov mleka, povprec-
no (in media) po nekaj ma-
nj kot 80 litrov na dan. Po-
stavila je tudi meseéni re-
kord. Januarja letos je dala
3.270 litrov mleka. Dnevni
record pa je bhil 25. janua-
rja: 110,9 litra mleka.

Nekoga

Obdobje med romantiko in realiz-
mom da drugega velikega pesnika,
Simona Jenka. (1835-1869) Simon
Jenko je ustvaril slovenski realizem
v poeziji in ostal njegov najvecji pe-
snik. Za nijm pa pride Simon Gre-
gorcic, najvecji pesnik idealistiénega
skega custvovanja. Ta pesnik rojen
domoljuba in nedolznega ljubezen-
1844 na Vrsnem pod Krnom pred-
stavlja most med poezijo romantike
in novoromantiéno motiviko moder-
ne.

Zadnja osebnost tega obdobja je
pesnik Anton Askerc (1856-1912) ki
je, prvi po Presernu, ustvaril zao-
krozen opus epskih pesmi, balad,
romanc, legend in parabol v ver-

moras imeti rad

zih. Slovenska moderna je izraz
navih druzbenih razmer na Sloven-
skem, neresenega nacionalizma in
socialnega vprasanja ter preprica-
nja pesnika, da stoji v sluzbi ljud-
skih tezenj ter v sluibi lepote, re-
snice in pravice. V slovenski mo-
derni se krizajo tradicija romantike,
nekatere prvine impresionizma, de-
kadence in tudi simbolizma.

Poleg teh tokov, pa sta Se pomem-
bni nova romantika v podobi de-
kadence in simbolizma, elementi
ljudske pesmi, ter, a to samo pri
2upanéicu, nekateri elementi ek-
spresionizma. V celoti vzeto, prev-
laduje v slovenski moderni nova
romantika. V to slovstveno smer
stejemo Dragotina Ketteja, Josipa
Murna, Ivana Cankarja in Otona

Zupancica, ceprav sta se zadnja dva
avtorja moéno oddaljila od zacetnih
premis.

Oton Zupancic je po Predernu
najveéji slovenski pesnik, njegovo
pesnistvo gre od najbol] zasebnih
custev do nacionalne, socialne in
filozofske poezije. Kot novi roman-
tik, je postavil kot teziSce svoje

poezije svojo lastno osebnost, ki je
s svojim notranjim, subjektivnim
bogastvom glavna vrednota njego-
ve poezije.

Romantiéno obdobje je bilo dalo
Preserna, slovenska moderna ji je
enako-vredna, saj je dala Ketteja,
Murna in Zupancica, katerega po-
men je temeljne vaznosti za celot-
no slovensko literaturo za njega in
po njemu.

{se nadaljuje )

Il periodo compreso tra il ro-
manticismo ed il realismo, da il se-
condo grande poeta: Simon Jenko
(1835-69). Jenko € il padre del rea-
lismo nella poesia slovena e rima-
ne la sua voce piu alta. Viene quin-
di Simon Gregoréié, delicatissimo
poeta dell’'amore acerbo e del sen-
timento patriottico idealistico delle
bellezze della sua terra, il pit gran-
de poeta tra Jenko e la «modernas,
Nato nel 1844 a Vrsno sotto il Krn
(Monte Nero) rappresenta il pon-
te ideale tra la poesia del roman-
ticismo e ['ispirazione neoroman-
tica della «moderna». L'ultimo
grande poeta di questo periodo &
Anton Askeré (1856-1912), il pri-
mo, dopo Prederen, che ci abbia
lasciato un opus completo e con-
cluso di poesie epiche, in ballate,
romanze, leggende e parabole in

Verzi sodobne slovenske poezije
Versi di poesia contemporanea

Rubriko vodi - a cura

versi.

La «moderna» slovena & |'espres-
sione della nuova situazione socia-
le in Slovenia, dell'irrisolto proble-
ma nazionale e sociale e della con-
vinzione del poeta di essere dalla
parte delle aspirazioni del popolo,
al servizio della bellezza, della veri-
ta e della giustizia. Nella «moder-
na» slovena confluiscono e si in-
trecciano la tradizione romantica,
alcuni  motivi dell'impressionismo
del decadentismo e del simboli-
smo. Sono inoltre presenti elemen-
ti del neoromanticismo nell'accen-
zione del decadentismo e del sim-
bolismo, elementi della poesia po-
polare e, ma solamente in Zupan-
¢ié, alcuni elementi espressionisti-
ci. Da un punto di vista generale,
si puo affermare che prevalga nel-
la moderna slovena il neoromanti-

di Marino Vertovec

cismo. In questa corrente lettera-
ria vanno annoverati i poeti Drago-
tin Kette, Josip Murn, Ivan Cankar
e Oton Zupang¢i&, anche se i due
ultimi autori si sarebbero discosta-
ti in sequito dalle posizioni iniziali.

Oton Zupanéié &, dopo PresSeren,
il maggiore poeta sloveno; la sua
poetica va dalla sensibilita piu in-
tima alla poesia nazionale, sociale
e filosofica. Da neoromantico, pone
al centro della propria arte poetica
il proprio io, che con la propria
ricchezza interiore, soggettiva & il
valore centrale della sua poesia.

Il romanticismo aveva dato Pre-
seren, la «moderna» ¢ allo stesso
livello avendo dato Kette, Murn e
Zupan¢ic, il cui peso é fondamen-
tale per la letteratura slovena del
suo tempo e del periodo succes-

sivo. { continuas J
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Kuatarinca 1982

Luigi Pauletig - Vizi Nje-
zin iz Seuca tudi letos ni
teu manjkat na Sv. Martinu
(nad 950 metru nadmorske
visine) ko je bla gor tradi-
cionalna Sagra - Kuatarin-

ca. In pomislite, da ima 86
let. Pravijo, da se ni 3e spo-
tiu ne za prid na varh bre-
ga. (Foto: Vilma - Luisa Lo-
szach).

Kuatarinca 1982

Po dolgi in naporni hoji
do vrha Sv. Martina, kjer je
dober zrak, ti pride tudi do-
ber petik, kot je priSel Fe-
leticevi druzini iz Seuca.
Skrili so se za kopo, a Vilma
- Luisa jih je usedno ujela
v nje fotografski aparat in
jim zeljela «Buoh vam po-
Zegni!y,

KANALAC-TOPOLOVO

V soboto 25. septemberja
sta se porocila Romeo Tru-
senach-Jakopinu iz Konau-
ca an Sandra Loszach iz Ta-
poluovega. On ima 27 liet,
ona pa 21. Ziviela bosta v
Kanalcu.

Novi¢am zelmo vse nar-
buojse v njih skupnem Zzi-
vljenju.

TOPOLOVO

Ponodéi od srede na cCetar-
tak 30. septembra je umaru
po kratki bolezni v cCedaj-
skem 3&pitalu Valentino Fi-
lipig-Tinac Juljov po doma-
ée, imeu je 69 let.

Rajnik Tinac je biu do-
bar ¢lovek. V zadnji uejski
je biu kot vojak v Jugosla-
viji. Nauciu se je biu takuo
lepuo hrvasko, da so ga ime-
li dol ljudje za svojega. De-
lu je tolmaé (interprete) za
komando in na tem polo-
7aju rieSu zivljenje dostjem
ljudem. Zvesto je brau nas
Novi Matajur, na katerega
je biu stalno narocen.

U veliki Zalosti je zapustu
zeno Agostino, zZlahto in
prijatelje. Ohranili ga bomo
u lepim in venénim spomi-

nu

Lepa nasa druzina v
Avstraliji

Rosina in Silvio Tomase-
tig-Flipezu iz Zverinca sta
dala dobar kontribut za de-
mografski razvoj (svilup)
Avstralije. Skoda, da njema-
mo tajsnih mladih druzin

po nasih vaseh, kjer strasno
pada Stevilo ljudi. Fotogra-
fija nam z mladim parom
kaze pet otrok: Lucia, Ma-
ria, Sonia, Giuseppe in zad-
nji v naro¢ju Paolo. Vsem
zelimo puno sre¢e in zdra-
vja.

Zlice in vilce so ble prekratke za mesanje velike Evréje

KANALAC

Velika ojcet za Loretto in
Gregoria

U soboto 2. oktobra po-
pudne sta si obljubila vec-
no zvestobo v cerkvi Marije
dobrega Sveta na Lesah Lo-
retta Canalaz - Zefcjova iz
Kanalea in Gregorio Zuffer-
i - Museljev iz Gorenje Dre-
ke. Velika cerkev na Lesah

je bla napunjena od pova-
bljencev, od tistih, ki pri-
hajajo zmjeraj h masi in —
seveda — tudi od radoved-
nezev, ki ne manjkajo za taj-
Sne parloznosti.

Pevski zbor «Recan», v ka-
terem poje tudi Loretta, je
zapeu v cerkvi nekaj lepih
parloznostnih pesmi, iz gan-
ka pa se je odmevala po
cerkvi lepa muzika, ki sta jo
izvajala Keko in Roberto.

Na vecerji, ki je bla v
Fojdi, pa se je zbralo tar-
kaj ljudi, da jih redko vidis
tarkaj na nasih ojcetah, Za-
tuo pa ni éude, saj imata
obe druzine puno zlahte, Lo-
retta in Gregorio pa puno
parjatelju, ki jim Zelijo pu-
no srece in veselja v njih
skupnem Zivljenju. (Foto-
grafijo bhomo objavili, kadar
bo!).

PRAPOTNO

OBORCA

Oddo Lesizza iz Obor¢ je biu
letos srecen pri pobiranju
goh. Med drugimi je dobiu
tudi farlinko (kraljico gob),
ki je tehtala 8 kg. in 700

gramov. Kadar uSafaS taj-
&no gobo, si srecen, kot ja-
gar, kadar ustreli srnjaka.

Neverjetno pa je le res
Za najvedéjo ¢évarcjo na svetu
13.321 jaje

Zgodilo se je v Franciji, v
sredis¢u Bourgogne, v kraju
St. Agnan (Departma Saone
et Loire) v nedeljo 4. julija
letos. Za domadéi praznik so
domadéini pripravili najvecjo
¢vréjo ma svetu in tako dose
gli absolutni svetovni re-
kord. Ocvrli so 13.321 jajc,
potlé ko so zrezali v ponev
170 kilogramov Speha. Po-
nev (padelo) so morali pri-
peljati na posebnem kamio-
nu. Kadar je bhila évréja na-

reta, je vsekupe pezalo
1.600 kilogramu.
Cvréjo (omlette), kakor

jo imenujejo Francozi, je
jedlo 5000 ljudi in vsi so
trdili, da je bila zelo dobra
in okusna.

Francozi v tem kraju so
se s ponosom pohvalili, da
so dobili «mundial» z jajca-
mi.

PISE

PETAR

MATAJURA G""

KRATKE IN VREDNE

U para2onu obisée zapar-
tega moza kaplan od para-
Zona,

«Kristjan, kaj te je par-
pejalo u tele prestore?»
uprada duhovnik nesreéneza.

«NeiskuSenost, neznanje
mladega ¢Elovieka!».

«Ma ti si Ze star, saj ka
Zes vi¢ ku Sestdeset ljet».

«Jest ja, pa muoj advokatl
je biu premlad!».

Kaku o je Tarezija reSila
Matevza od nespanja

Matevé je biu zadolZen.
Sosjedu Janezu je biu duzan
100.000 lir. Zavojo tega duga
buogi moz ni spau. Zena Ta-
rezija je bla Ze naveliCana
njega obratanja in uzdiho-
vanja u pasteji.

Zavojo njega ni Se ona
spala. Njeko nuoé se je ra-
zjezla, skocila iz pasteje, od-
parla okno in zaCela na ves
glas klicat.

«Janez! Janez! Janez!».

Za par minut se je na dru-
gem oknu oglasu Janez. Biu
je ves zaspan.

«Kaj ¢jes, Tarezija?» je
vpraSu.

«A nié. Samuo sem ti tje
la povjedat, da ti je na$ Ma-
teuZ dufan stuo taugent lir.
LoZi se u glavo, da ti jih
uvarne, kadar bo mogu!».

Terezija je zaparla okno
in 8la spet lezat.

«Sada spi!» je zarjula
MateuZa in Mateuz je tisto
nuod¢ in druge noCi mernuo
spau.

Tisti, ki ni vi¢ spau, je biu
Janez.

Nesrecéne?

Ubogi Pepo je biu dufan
na levo in desno, a upniki
so ga stradnuo nadlegovali,
mu njeso dali meru. Biu je
obupan in zatuo ni wvideu
druge relitve, kot da si vza-
me Zivljenje.

Iz mosta se je vargu u
rieko in ni znu plavat. U rje-

ki je ribic loviu ribe in vse
videu.

Obupan duznik se je ze
du$iu, kadar je parplavu h
njemu ribi¢, ga potegnu iz
vode in spravu na grivo,

Ribi¢ mu je pomagu, da
je vemetu vodo iz sebe. Ka-
dar je obupneZ parSu h se-
be in odparu oéi, mu je jau
dobrotnik smeje nad njim:
«Si mi duzan Zivljenje!».

«Sem rjes nesreCen, sada
bom imeu an duh vié!» se
zajole nesrecnes.

Bujna fantazija

Siman Skutarju in njega
zena Filumena iz Jesenovika
sta bla znana in poznana
dale¢ na okou. Imjela sia

puno Zlahte in parjatelju in
sta bla pogostokrat vabjena
w njth hise in vickrat tudi na
ojcete. Imjela sta se rada in
se lepuo zastopila. Filume-
no je samuo motila na rjec,
Kadar sta bla med parjatelji
al pa na ojcetah, je Siman
pravu takuo debele, de nje-
so stale ne na zemji ne na
nebu. Kumjn in skladu jih
je le mimogrede. Tuole je
bluo Filumen zlo nerodno,
ker je Siman z njega «debe-
limi» viCkrat spravu kajsne-
ga u Skripce, da ni vjedeu
kam pogledat.

Za novo ljeto sta bla spet
povabjena u hiSo parjate-
ljeu.

«Ist ne grem, Ce bos takuo
debele pravu, al pa ¢e bo$
pravu lage!» mu je potrucala
Zena,

Dogovorila sta se, da bo
ona poka$jala, ¢e bo on pra-
vu kajSne pretirane (esage-
rane) reci.

Takuo sta $la na festo.
Prej ko se je parblizala pu-
noti, je vsak kajSno povie-
du in takuo tudi Siman, a
telekrat so njega pravce mo-
gle iti, ni pretiravu, naenkrat
pa se je pozabu, kar je biu

objudu Zeni in zaceu pripo-
vedovat:

«Ankrat sem poznu adnega
moza, ki je imeu nuos la
kuo doug, da se mu je lahko
ustavlo gor na njem Sest ti-
EJus,

Zena Filomena zakaslja in
on se spomni na objubo, za-
tuo hitro postroj:

«la, nu, ¢e Cjem biti od-
krit, muoram povjedat, da
je stau te zadnji na adni
nogi!».

Presernez

Moz se je vracu damu po
krajsenci, a na njeki starmo-
lini se mu je popuznilo in
je padu u rjeko. Voda je
bla mocna in deroCa, on pa
ni znu plavat. Hitro ga je
odnesla naprej.

Moz se je od strahu po-
tiu u marzli vodi. Voda ga
Je butnila u njeki debeu ka-
men in ga obarnila z glavo
navzgor. U tistem momeniu
je zagledu visoko nad njim
Staro goro.

«0 starogorska Mati bo-
Zja, pomagaj mi, reSi mel»
je poprosu. «Pla¢jam Sv.
Made in ti ukupim svecel»
(kandele).

Voda ga nese $e nekaj me-
trov naprej, nakar ga butne
u njeko varbovo vejo, za ka-
tero se je hitro popadu.
ParSla je resitev. DrZel se za
vejo, se pocasi pomika proti
grivi.

Kadar je biu Ze blizu na-
brezja je jau:

«Ve§ Marija, ni¢ ne bom
placjavu mas, ni¢ kupavu
kandel, sam sem se rjesu!».

Po telih besjedah se je
suha veja odlomila in ga od-
nesla naprej.

«Oh Marija - je zarju»
Kajdna si, kuo si ¢udna, s
tabo se ne more 3e S8alit
($kerzat) ne».

Vas pozdravija vas$
Petar Matajurac
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Petdesetletniki iz nasSih dolin

Smo Ze pisali, da so se
zbrali 7. avgusta letos petde-
setletniki iz nasih dolin. Par-
§li so od vseh komunov:
Speter, Podbonesec, Sovod-
nje, Sv. Lenart, Srednje,
Grmek in Dreka. Po masi v
Landarski jami so se posta-

vli za spominsko sliko (foto
ricordo). Fotografijo je na-
pravu vsem skupaj v Lan-
darju Angelo Obit iz Kosce,
tudi on klasa 1932, ki zivi u
Belgiji.

Na spodnji fotografiji pa
vidimo nekatere 50-letnike
na Stengah, ki peljejo v
Landarsko jamo.

SPETER

Mlad jagar iz Spetra za en
las ni zgubiu zivljenja

Vickrat se slisijo zalostne
novice, ki prihajajo iz jage.
Previ¢ je smartnih nesrec
med jagri, zatuo lahko re-
¢emo, da je biu Danilo Beu-
zer, 35 let, iz Spetra srecen
v nesreci. V nedeljo 26. sep-
tembra zjutraj se je ves sre-
¢en in veseu odpravu na
jago s skupino prijateljev iz
Spetarske rezerve. Psi so lo-
vili med Kosco in Vodopiv-
cem, a tisti dan jagri niso
bli sreéni. No malo Zalostni,
no malo trudni so se iz brie-
ga vracali v dolino, da bi 8li
domov, ko se je nenadoma
sprozil zlah iz neke pusSke.
Danilo je zajecu in padu.

Vsi so se prestrasli in mu
poskocili hitro na pomoc.
En «baleton» od devetih, ki
SO0 po navadi v kartudi, ga
je zadeu od zadaj, visoko v
harbat, kajsnih 20 centime-
tru nizko za vratom. Odpe-
ljali so ga v videmski Spitau,
kjer so ga hitro operirali in
mu zveli iz rane svinéeno
kuglo, ki se mu je bla zapi-
¢la med hrbtenico in «cavoy
— gavno krvo zilo. Za par
milimetrov se kugla ni do-
taknila ne ene ne druge. V
drugih besedah povedano:
¢e bi se bla nagnila za par
milimetrov na levo al pa
na desno, bi biu Beuzer zgu-
biu zivljenje.

Nekega varuha je imeu
nad sabo in bo gotovo nesu

na Stari gori.

Vsedno pa jagri bi muorli
vjedet, da dostkrat dobri va-
ruhi zaspijejo in potem na-
stanejo tragedije.

Narbuoj§ bi di bluo, da bi
se buj znal varvat med sabo,
da bi ne se partisnili na pe-
telina za vsak nié, za vsak
majhan Sum.

DOLENJ BARNAS

U cetartak 23. septembra
popudan je biu podkopan
na barnaskem britofu Bor-
gnolutti Fiorello, ki je imeu
samuo 69 let. Umaru je an
dan prej u cedajskem Spi-
talu.

Naj gre druzini in Zlahti
naSa tolazba.

DREKA

LAZE
Kristus je padu prvikrat

Hvala Bogu Kristus na La-
zeh Zivi vi¢ cajta, ku tisti,
ki se je rodiu u Betlehemu.
On ima sada 74 let, nas
Odresnik pa je umaru, ko
jih je imeu 33.

Betlehemski Kristus je
padu trikrat pod kriZzem, nas
iz Laz pa samuo ankrat, pa
ne pod Kkrizen, pa¢ pa pod
zakljem.

Betlehemski Kristus je
imeu Se eno ime: Jezus Na-
zarenski, tudi laziSki Kri-
stus ima Se eno ime: Adol-
fo (Dolfi) Cicigoj-Kristusov
po domade.

Zgodilo se je, da je 3u

pred kratkim pobirat jabke
in ko jih je nabrau en za-
kelj, jih je zadeu in nesov
proti domu. Na strmi stezi
se mu je popuznilo in je pa-
du pod zZakelj takuo huduo,
da je zlomu rame. Kristus
je stisnu zobe, se sam uzdi-
gnu, pa ne samuo uzdignu,
tudi zadeu zaklji in ga ne-
seu napri in pri tem mu ni
pomagau obedan Simeon.
Sele kadar je parSou damu,
mu je «Veronikan» - pridna
Zena Tonina obrisala puot
iz ¢ela in poskarbela, da so
odpeljali moza u §pitau. Sa-
da, ko pisemo tole novico,
je Kristus, hvala Bogu, spet
zdreu in zelimo mu, da ne
bi nikdar vié padu — ne
pod krizem ne pod zakljem
— da bi véaku cjeu in zdreu
pravo staruost, da bi nam
jih Se puno drobnih in de-
belih povjedu, kakor zna on.
Pa brez obedne zamjere.
Zdravo, Kristus!

TRUSNIE

V starosti 85. let nas je za
vencéno zapustila Trusgnach
Antonia - Spuobova po do-
mace. Umarla je u cedaj-
skem Spitalu v petik 24. sep-
tembra, nje pogreb pa je biu
pri Devici Mariji na Krasu
v nedeljo 26. septembra.
Naj gre druzini in zlahti na-
5a tolazba.

SREDNIE

OBLICA-DUGE

V soboto 14, vosta sta se
poroéila na Stari Gori Albi-
no Dugaro-Skavnjaku iz Du-
gega an Jole Predan - Star-

nadicjova iz Oblice. Mlade-

mu paru, ki takuo veselo se
smieje na nasi sliki, zelmo
vse narbuojse v njih skup-
nem zivljenju.

SOVODNIE

JELINA

V sriedo 22. Septemberja
se je rodila v ¢edajskem Spi-
tale liepa ¢i¢ica, Kateri so
dali ime Roberta. Srec¢an ta-
ta je Jellina Giovanni, mama
pa Giovanna, sSuolarjovi ta
par druzin, iz nase vasi. Ma-
la Roberta je dobila na svie-
tu Se no sestrico, Francesca,
ki sada ima 6 liet. Mam in
tat cestitamo, mali Roberti,
in tudi Franceschi, zelmo
vse narbuojSe v njih Zivlje-

AHTEN

MALINA

Na svojem domu u Mali-
ni je umaru nas najstarejsi
vasnjan, Amedeo Bombar-
dier, ki je ucaku ljepih 93
ljet. Rajnik Amedeo se je
uejskavu u parvi veliki uej-
ski in biu potle imenovan za
«Cavaliere di Vittorio Vene-
ton.

Podkopali so ga na doma-
¢em britofu, u petak 24, sep-
tembra. Ohranili ga bomo u
lepim spominu.

Oktobra bo radio TRST A spet
zacel z oddajami o Beneéiji:
Nediski zvon (ob nedeljah ob

14.10)

Pod Matajurjem (ob sredah ob

12.00)

Autotrasporti

edilvall

di DORGNACH RINO & C. sa.s.

8V. LENART - 8. LEONARDO
el. 0432-723010

Vendita materiali per I'edilizia
Prodaja gradbenega materiala

CEMUR

Avtoprevoz

Susanna Massera iz Jelin

an Maurizio Bernich iz So-
vodnjega sta se porocila ze
zadnji dan miesca julija, a
Sele seda so nam parnesli

lepo sliko. Mi jo zvestuo
objavljamo in jim ponovmo
naSe voScila: vse narbuojse
v vaSim skupnem zivlienju!

CEDAD

Rodila se je Sara

V pandiejak 6. Septembe-
ria se je rodila v ¢edajskem
&pitale Sara Martinig, parva
héi Lucie Rucchin-Lejonova
iz Gniduce in Gianfranca
Martinig iz Ceple§is¢. Mla-
da druzina zivi v Cedade.
Mali Sari Zelmo puno puno
liepih reéi v Zivljenju, ki ga
ima pred sabo.

MOIMACCO

Na dan 4. avgusta se je ro-
diu Stefano Rucchin, mama
je Anna Gus-Arnejova iz Za-
varta, tata pa Silvano Ma-
tiju iz Malinskega. Stefano
je parvi sin mladega para,
ki zivi v Moimacco in so ga
dugo cajta cakali na svetu.
Zelimo mu puno zdravja an
sreCe v zivljenju, ki ga ima
pred sabo.

Skor milijardo lir za dela ob
Nadizi in reki Idrijei

Za nujna dela ob rekah
Karnije, Furlanije in Bene-
¢ije je dezelni odbor (giunta
regionale) odobril 3 milijar-
de lir, ki so takole razdelje-
ni: za hudournik But in po-
tok Randice v Obéini Arta
Terme (300 milijonov) za
potok Ragozza v oh¢ini For-
ni Avoltri (100 milijonov),

za hudour nik Degano v ob-

¢ini Comeglians (450 milijo-
nov), za cesto na prevalu
Lariis in hrib Zoncolan (350
milijonov), za potok Emilia-
no v ¢edadskem okraju (200
milijonov), za ureditev Na-
dize (450 milijonov), za
hudournik Settimana blizu
Clauta (250 milijonov), za
ureditev reke Idrijce - Pra-
potno (400 milijonov), za
hudournika Prescudin in
Barcis (150 milijonov).

Ve¢ino tega denarja bo
Slo za ureditev terenov in
obre¢nih nasipov (argini).

Coppe - Targhe sportive
Laboratorio di precisione
Agente comp. Singer

Orologeria - Oreficeria - Ottica
Urarna -

URBANCIGH

Cividale - Cedad

Via C, Alberto 10 - Tel. 732230

Zlatarna - Optika

Pokali - Sportne plakete
Laboratorij
Zastopstvo Singer

LA VERA
GUBANA

@, ~ Tou
STRUCCHI

PREMIATA ALLA TV
COLAZIONE STUDIO 7

PREMIATA CON MEDAGLIA
D'ORO DAL E.P.T.

PRAVA
DOMACA
GUBANCA in
... STRUKLJI




